
 
 

High School Party (Int.)  
About this lesson 

 
 我們在這課里要學習﹕ 

 

 

 - 接受或拒絕派對邀請 

 

 - 向父母編一個不回家的理由 

 

- 討論違反規定的後果 

 

 

Party tonight 

 

 Did you hear Jen's having a party tonight? 

 你聽 麼﹐Jen今晚要開派對﹖ 

 

 We're gonna have a bonfire at the beach. 

 我們要在沙灘上開溝火晚會。 

 

 I think Chris is having a kegger tonight. 

 我聽 Chris今晚要開啤酒派對。 

 

 It's just a small get-together with some close friends. 

 就是幾個好朋友參加的小規模聚會。 

 

Who's going? 

 

 Do you know who's going? 

 你知道都誰去麼﹖ 

 

 I think Jen and her whole group are going. 

 Jen和她那幫朋友可能都會去。 

 

 I think Julia and her whole clique are going. 

 我想Julia和她那幫朋友都會去。 

 

 I heard it's going to be the whole jock crowd. 

 我聽 那幫練體育的都會去。 

 



Making curfew 

 

 I can't stay out too late. 

 我不能在外面待太晚。 

 

 I have to make curfew at 11 so I can't stay out too late. 

 我最晚必須趕在11點以前回家﹐所以不能在外面待太晚。 

 

 Why don't you go home and then sneak back out? 

 你干嘛不先回家﹐然後再偷偷溜出來呢﹖ 

 

 I'll just tell my parents I'm sleeping over at Kate's. 

 我就跟父母 ﹐我要在Kate家過夜。 

 

How was it? 

 

 So how was the party on Saturday night? 

 星期六晚上的派對怎麼樣﹖ 

 

 Actually, we tried to keep it pretty low-key. 

 本來﹐我們想儘量弄得簡單點。 

 

 We were just gonna go chill at Jen's house. 

 我們原本打算在Jen家隨便待待。 

 

 But then we found out Mike was having a toga party. 

 結果聽 Mike家正在開羅馬長袍派對。 

 

 So we all went over to his house to hang out. 

 於是我們就跑到Mike家去玩兒了。 

 

We got in so much trouble 

 

 We got in so much trouble for that party. 

 為了這個派對﹐我們遇到了一大堆麻煩。 

 

 One of our neighbors called the cops on us. 

 我們的一個鄰居叫警察來 。 

 

 My parents found out and grounded me for a week! 

 我父母發現後﹐一星期沒讓我出去。 

 

 I probably won't go. I don't want to get in trouble again. 

 我可能還是不去了。我不想再惹麻煩。 

 

Get ready to chat! 

 



 接下來，你要用新學的短語和 對 。 告 你要談論的話題。如果你不知道應該

， 擊 "Course of Action"。要想知道具體表達方式，就雙擊相應條目。如果你已經準備好可以

開始對話了，請先點右上方的圓形按鈕，開始 。 ， 個 鈕，停止 。

你學習愉快！ 

 

 

 


